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1 Briider®®® und®%% Viter®2 hort®9 jetzt®®° meine®*% Verantwortung an euch®?2%°| [?]%627 [2]84%14 2 Als sie
aber®®" horten®'®!, dass®"> er sie in®*® hebraischer®**¢ Mundart®'?*® anredete®*””, beobachteten sie®®*® desto
mehr Stille. Und®2%%2 er spricht®3346; [2]83123 [2)83930G2271 g jopG1473 [5inG1810 gin jiidischer®4%® Mann®*3®, geboren®'%8
inG1722 TarSUSG5019 inG3588 Zi|iZienG2791; aberG1151 aneI’ZOgenG397 inG1722 dieseI’G5026 StadtG4172 ZUG3844 denG3588
FiiBen®?2® Gamaliels®'%°, unterwiesen®®'" nach®% der Strenge®'®® des®®% viterlichen®®" Gesetzes®%,
war®22 jch, wig®25%" jhr®5210 51153956 heute®45% seid®2°75 ein Eiferer®?Y” fiir Gott®?*'®; 4 der ich diesen®2® Weg®35%
verfolgt®'®”” habe bis®®®" zum®®' Tod%??%8 indem ich sowohI®%” Manner®?® als®%7 Frauen®'"® pand®'"% und®?532
in®'%"° die Gefangnisse®** tiberlieferte®8°, [?]925%2 5 wie®®%'® quch®5%2 der®°%® Hohepriester®*° und®?°% dig®3°88
ganze®*® Altestenschaft®?** mir®*?” Zeugnis®'* gibt®'*° von®#* denen®7® ich auch®°% Briefe®'99? an®4%'*
die®*8® Briider®®® empfing®'2®® und nach®'®'® Damaskus®''** reiste®'%®, um auch®°% diejenigen, die®**® dort®'%¢
waren®®% gebunden®'?'® nach®®'® Jerusalem®*'® zu fiihren®", damit®®**® sie gestraft®®” wiirden®%’. 6 Es
geschah®'%% mir aber®'®", als ich®*?” reiste®'%® und®?32 Damaskus®''®* nahte, dass um Mittag®*®'"* pl6tzlich®'8'°
aus®'™” dem®® Himmel®772 ein groBes®® Licht®*” mich umstrahlte®#0's, [7]6448 []01448 [9]G1691 [9]G4012 7
Und®%7 ich fiel®40% zyG'%19 Boden®'*"® und®?%%2 horte®'®! eine Stimme®*%8, die zu mir®*?” sprach®%*; Saul®4®4,
Saul®5* was®'%" verfolgst®'®”” du mich®®'%? 8 1ch®'#”® aber®'"®" antwortete®®'": Wer®'?" bist®'“®® du, Herr®2962?
UndG5037 er SpraChG2036 ZUG4314 miI’G3165Z /ChG1473 binG151O JeSUSG2424, derG3588 NaZaréerG3480, denG3739 duG4771
Vel’f0|gStG1377. 9 DieG3588 aberG1161 beiG4862 mirG1698 WarenG5607, SahenG2300 ZwarG3303 daSG3588 LiChtG5457 [undG2532
wurden®'%% voll Furcht®'”'9], aber®'®" die®®°% Stimme®*%® dessen, der®®® mit mir®*?’ redete®*®°, horten®'®! sie
niChtG3756. [?]G1719 [?]G1719 10 |Ch SpraChG203G aberG1161: WaSG51O1 SO” |Ch tUnG416O, HerrG2962? DerG3588 HerrG2962
aber®'"6" sprach®29%8 ZG4314 mjrG3165; GtehG4%0 gyfa4s0 hG41% nach®'%"® Damaskus®''®*, und dor wird
dir®4¢7" yon®4012 g1lem %% gesagt®*®® werden was zu tun®® verordnet®?" ist®%2' 11 AIs®®'3ich
aber®'"6" vor®7® der®%8 Herrlichkeit®'**" jenes®'%%® Lichtes®*5” nicht®3"*® sehen®'®® konnte, wurde®*% ich von®2%°
denen, dieG3588 beiG4895 - . G3427 G4895’ anG5496 derG5496 HandG5496 geleitetG5496 G2064 hG1519

mir waren und kam nac

Damaskus®'. 12 Ein gewisser®'% Ananias®®” aber®''®', ein frommer Mann®% nach®%% dem®3%8 Gesetz®**',
der ein®'* gutes Zeugnis®'*® hatte®'“° von®?%° allen®**¢ dort wohnenden®7%° Juden®4%®, [?]62126 13 kam©2084
ZUG4314 mirG3165, tratG2186 herzuG2186 undG2532 SpraChG2036 zu miI’G3427Z BruderGSO SaU|G4549, Se| SehendG308!1 UndG2504 zu
derselbenG84G G3588 StundeG5610 SChaUte I'ChG2504 ZUG1519 ihmG846 aufG308. [?]G308 [?]G308 [?]G308 14 ErG3588 aberG1161
sprach®0%: Der®%88 Gott®®'® unserer®?® Viter®®®? hat dich®®”" zuvor verordnet, seinen®*® Willen®*%” zu
erkennen®%” und®%5%2 §en®%88 Gerechten®'®*? zu sehen®*®? und®®* eine Stimme®*® aus®'®” seinem®*°
Mund®7%° zu horen®'9", [2]94400 2194400 15 Denn®37>* du wirst? ihm®846 an®43'* 511e%%9%¢ Menschen®** ein Zeuge®®'**
sein®! von dem, was®"*® du gesehen®"% und®**® gehort®'®" hast. 16 Und®*® nun®3°8 was®'%! zogerst®'% du?
Steh®% quf®®® lass dich taufen®®” und®®* deine®’® Siinden®®® abwaschen®?®, indem®°®® du seinen®*t
Namen®  anrufst®®'. 17 Es geschah®%® mir®*” apber®®'  als ich®*° nach®®'® Jerusalem®*'

[2]61722

zuriickgekehrt®?% war und®%2 in dem Tempel®*!" betete®***¢, dass ich®'®® in®722 Entziickung geriet®'°%®
G3588 [7]G1611 18 undG2532 ihnG846 G3427 (G4692 undG2532 gehG1831 SChneIIG1722 G5034

G4198

und ge {G2546

G2980 G3739 di rG4671

G1161

sah®'%2 der zu mir sprach®%*: Eile
aus®'%¥ Jerusalem®*'® hinaus®'®®", denn®'®® sie werden dein®*’® Zeugnis
annehmen®®8, 19 Und®%%* jch®%%* sprach®%: Herr®%%2  sie selbst®®*® wissen
anG1909 diChG4571 GIaubendenG4100 inSG5439 GeféngniSG5439 WarfG5439 undG2532 inG2596 denG3588 SynagogenG4864
schlug®'%%; 20 und®%532 1s%37%% 4355388 B|yt®"2° deines®*®”® Zeugen®'** Stephanus®%® vergossen®'®3 wurde®'6%2
StandG2186 aUChG2532 I'Ch6846 dabeiG2252 undG2532 Wi”igteG4909 mitG4909 einG4909 undG2532 VerWahrteG5442 dieG3588
Kleider®*® derer, die®°® ihn®® umbrachten®?’. 21 Und®®* er sprach®® zyG43'4 mjr3165; Gegh®*198 KinG41%8

denn®7%* jich®#73 werde dich®®"" weit®®''? weg®'®?' zu®'5'® den Nationen®'“®* senden®'®".

G3141 G4012 miChG1700 nichtG3756

Uber
G1987, daSSG3754 I-ChG1473 dieG3588
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22 S|e hértenG191 ihmG846 aberG1161 ZUG191 bi56891 ZUG891 diesemG5127 WortG3056 undG2532 erhobenG1869 ihl‘eG846
Stimme®%® und sagten®°%*: Weg®'*? von®"® der®®® Erde®'* mit einem®*°% solchen®'%, denn®'%®® es gehérte
sich®%20 nicht®7%8 dass er®*6 am®'% Leben®'® plieb! [?]52%%° [2]%%1% 23 Als sie®®*® aber schrien®%% und®25%2
die®%® Kleider®*° wegschleuderten®4% und®5%2 Staup®68 jnG151° (jg@3%88 | %199 \arfen®%%, [2]%°%%7 24
befah|G2753 derGSSSB ObersteG550631 daSSG2443 erG845 inG1519 dasG3588 LagerG3925 gebrachtG1521 WUI‘de, Und SagteGZOSG’
man solle ihn®*® mit GeiBelhieben®'*® ausforschen, damit er erfiihre®?!, um welcher®"*® Ursache willen sie s0%%77°
9egen®'® ihn®®6 schrienG2019. 210426 [9]61223 [9]G156 o5 AG5613 gig {hn®84 aber®116! mit den®®7® Riemend2498¢
ausspannten®®®® sprach®®® Paulus®®2 zu®3'* dem®®8 Hauptmann®'®*3, der dastand®*’®: Ist®'*®" es
euch®?'® erlaubt®'%2, einen Menschen®**, der ein Romer®®'* ist, und®?**2 zwar unverurteilt®' "8, zu geiBeln®'"? 26
Als es aber®'®" der®5€8 Hauptmann®'®*® horte®'®", ging®*33 er hin®*** und meldete®'® dem®**® Obersten®*°* und
sprach®%*: Was®'°" hast®'% du vor®'% zu tun®'%°? Denn®'%? dieser®””® Mensch®** ist®°76 gin Rémer®°'. 27
DerG3588 Obel‘SteG5506 aberG1161 kamG4334 herzuG4334 Und SpraChG2036 ZU ihmG846: SageG3004 mirG3427, bistG1488 duG4771
ein Romer®*°'*? Er3588 gper®!"6" sprach®®46; Ja®34%3 28 Und der®%®® Oberste®*® antwortete®®'": Ich®'#” habe fiir
eine groBe®'%® Summe®™ dieses®"% Biirgerrecht®'™ erworben®%*?, Paulus®®"? aber®'"®" sprach®®: jch®'47*
aberG1161 binG1080 SogarG2532 darin gebOI‘enGmSO. [?]G1161 29 SogleiChGZ112 nunG3757 StandenGBGS VonG575 ihmG846 abGBGS,
die®35® jhn®*6 ausforschen soliten®®'%%; aber®'®" auch®5%2 der®%® Operste®®% fiirchtete®® sich®3%°, als er
erfuhr®'®?! dass®7* er ein Romer®*'* sei®°® und®?5%2 weil®*"** er ihn®®*¢ gebunden®'?' hatte®?2%8. [?]%? 30 Des

folgenden®'®®” Tages aber®''®", da er mit Gewissheit®®* erfahren®'%%’ G1014 " \weshalp&3588 5101 5259

G1832

wollte er von
denG3588 JudenG2453 angeklath2723 SeiG2723, machteG3089 er ihnG845 |OSG3089 undG2532 befah|G2753, daSS dieG3588
Hohenpriester®”*® und®®% das®®® ganze®°* Synedrium®®? zusammenkommen®® sollten; und®®* er
fiihrte®?®%° Paulus®®2 hinab®®* und stellte®*7® ihn vor®'®'9 sjg®846, [2]53%88 [7)G1887

FuBnoten

1. O. schaue auf!

2.0. sollst

3. W. Chiliarch; so auch Kap. 23,10.15 usw.

4.0. fur die Riemen (GeiBeln; die GeiB3eln bestanden aus Riemen)
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